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ОСНОВНЫЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
Место и способ монтажа должны обеспечить свободный доступ 
для возможного демонтажа и выполнения работ, связанных с 
консервацией или ремонтом.  
Установка смесителя должна выполняться лицами, имеющими 
соответствующую квалификацию. На повреждения, возникшие 
в результате непрофессиональной установки или консервации, 
гарантия не распространяется.  
Для обеспечения длительного и надежного использования сме-
сителя необходимо использовать шариковые клапаны с филь-
тром для вертикальных смесителей или уплотнения с сеткой 
для настенных смесителей.
Требования для смесителей, не  являющихся термостати-
ческими: 

Требования для  термостатических смесителей:

Не рекомендуется использовать термостатический смеситель 
совместно с проточными газовыми и электрическими водона-
гревателями.

РАБОТЫ ПО КОНСЕРВАЦИИ 
• Пользователь обязан регулярно осуществлять чистку: аэрато-
ра, шариковых клапанов с фильтром, поверхности смесителя, 
сетчатых фильтров, а также проверять соединения шлангов.  
• Для чистки арматуры следует использовать только чистя-
щие средства, рекомендуемые производителем. Для чистки 
арматуры следует использовать только мягкую ткань. После 
завершения чистки поверхности, остатки чистящего средства 
необходимо смыть водой. 
• Запрещается использовать  химические вещества, содержа-
щие:  гипохлорит натрия и калия, соединения хлора,  алкоголь, 
щелочи, сильные кислоты и  растворители. 
• Запрещается использовать пароочистители. 
• Не следует использовать для чистки какие-либо абразивные 
материалы и вещества по причине высокой чувствительности к 
ним хромированных и окрашенных поверхностей.  

Подробная информация о гарантии на 
www.deante.eu

СМЕСИТЕЛЬ ТИПА
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GRUNDSÄTZLICHE TECHNISCHE DATEN
Der Montageort und die Montageart müssen einen freien Zu-
gang bei etwaiger Demontage und Wartungs- bzw. Reparatur-
arbeiten gewähren.
Die Armaturmontage soll von Personen mit entsprechenden 
Qualifikationen durchgeführt werden. Etwaige Schäden, die sich 
aus einer nicht fachgerechten Montage oder Wartung ergeben, 
werden in der Garantie nicht berücksichtigt.
Zur Sicherung einer langfristigen und zuverlässigen Armaturnut-
zung ist die Verwendung der Kugelhähne mit Filter für Stehar-
maturen bzw. Siebdichtungen für Wandarmaturen notwendig.
Anforderungen für Armaturen ohne Thermostate:

Anforderungen für Armaturen mit Thermostaten:

Es wird nicht empfohlen, eine thermostatische Armatur mit 
gasbetriebenen und elektrischen Durchlauf-Wasserheizer zu 
verwenden.

WARTUNG
• Der Benutzer ist zur regelmäßiger Reinigung und Überprüfung 
folgender Elemente verpflichtet: Strahlregler, Kugelhähne mit 
Filter, Armaturoberfläche, Schlauchanschlüsse, Filter.
• Zur Armaturreinigung sollen nur die vom Hersteller empfohle-
nen Reinigungsmittel benutzt werden. Zur Armaturreinigung soll 
nur ein weiches Lappen benutzt werden. Nach der Oberflächen-
reinigung sollen die Reinigungsmittelreste mit Wasser gespült 
werden.
• Es dürfen keine chemischen Mittel verwendet werden, die 
Natrium- und Kaliumhypochlorit, Chlorverbindungen, Alkohol, 
Basen, starke Säuren und Lösungsmittel beinhalten.
• Es dürfen keine Dampfreiniger verwendet werden.
• Zur Reinigung dürfen keine Schleifmaterialien und -mittel ver-
wendet werden, weil die chrombeschichteten und gestrichenen 
Oberflächen sehr empfindlich sind.

Einzelheiten der Garantie unter www.deante.eu

ARMATUR MODELLE
BXY X44M - 23a.
BXY X44T - 23b.
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ALAPVETŐ MŰSZAKI ADATOK
A csaptelepet úgy és olyan helyre kell felszerelni, hogy biztosí-
tott legyen a szabad hozzáférés az esetleges leszereléshez és 
a karbantartáshoz vagy javításhoz.
A csaptelepet megfelelő szakképzettséggel rendelkező sze-
mélynek kell felszerelnie. A szakképzetlen felszerelésből vagy 
karbantartásából eredő meghibásodásokra a garancia nem 
vonatkozik.
A csaptelep hosszú távú és megbízható működésének biztosítá-
sa érdekében az álló csaptelepnél szűrővel ellátott golyóscsapot 
a fali csaptelepnél szűrővel felszerelt tömítést alkalmazzunk.
A nem termosztátos csaptelepek követelményei:

A termosztátos csaptelepek követelményei:

Nem ajánljuk a termosztátos csaptelepet gáz vagy elektromos 
átfolyós vízmelegítővel használni.

KARBANTARTÁS
• A felhasználó köteles rendszeresen tisztítani az aerátort, a 
szűrűvel ellátott golyóscsapot, a csaptelep felületét, ellenőrizni 
a csövek összeillesztését, a hálós szűrőt.
• A csaptelepek tisztításához kizárólag a gyártó által ajánlott tisz-
títószereket használja. A csaptelepeket kizárólag puha ruhával 
tisztítsa. A felület megtisztítása után vízzel öblítse le a tisztító-
szer maradványát.
• Tilos olyan vegyszert használni, amely tartalmaz nátrium hi-
pokloritot és káliumot, klórt, alkoholt, bázisokat, erős savakat és 
oldószereket.
• Tilos gőztisztító berendezést használni.
• Az igen érzékeny krómozott és festett felületek védelme ér-
dekében ne használjon semmilyen súrolóhatású anyagot vagy 
tisztítószert.  

Részletek a jótállási www.deante.eu

MODELEK CSAPTELEPET
BXY X44M - 23a.
BXY X44T - 23b.

ZÁKLADNÉ TECHNICKÉ ÚDAJE
Miesto a spôsob montáže musí umožňovať voľný prístup, prí-
padnú demontáž, ako aj vykonávanie údržbárskych a opravár-
skych činností.
Montáž batérie by mala byť vykonávaná osobou s príslušnými 
odbornými kvalifikáciami. Záruka sa nevzťahuje na škody, ku 
ktorým dôjde v dôsledku neodbornej montáže alebo údržby.
Z hľadiska dlhodobej a spoľahlivej prevádzky batérie je nevy-
hnutné použiť v prípade stojacích batérií guľové uzávery s filtra-
mi, a v prípade nástenných batérií tesnenia so sitkami.
Požiadavky pre iné ako termostatické batérie:

Požiadavky pre termostatické batérie:

Termostatické batérie neodporúčame používať v kombinácii s 
prietokovými plynovými alebo elektrickými ohrievačmi vody.

ÚDRŽBÁRSKE PRÁCE
• Užívateľ musí pravidelne čistiť perlátor, guľové ventily s filtrom 
a povrch batérie a pravidelne kontrolovať hadicové spoje a fil-
tračné sitká.
• Na čistenie armatúry používajte výlučne výrobcom odporúča-
né čistiace prostriedky. Na čistenie armatúry používajte výlučne 
mäkké tkaniny. Povrch po vyčistení opláchnite vodou od zvyš-
kov čistiaceho prostriedku.
• Nepoužívajte chemické prostriedky, ktoré obsahujú chlórnan 
sodný alebo draselný, zlúčeniny chlóru, alkohol, zásady, silné 
kyseliny a rozpúšťadlá.
• Nepoužívajte parné čističe.
• Na čistenie nepoužívajte žiadne abrazívne čistiace materiály 
alebo látky, nakoľko chrómované a maľované povrchy sú veľmi 
citlivé na poškriabanie.

Podrobnosti o záručnej www.deante.eu

MODELY BATÉRIÍ
BXY X44M - 23a.
BXY X44T - 23b.
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PAGRINDINIAI TECHNINIAI DUOMENYS
Montavimo būdas ir vieta turi būti numatyti taip, kad reikalui 
esant galima būtų lengvai prieiti norint išmontuoti ar atlikti mai-
šytuvo konservavimo bei taisymo darbus.
Maišytuvą montuoti turėtų atlikti tiktai tam reikalingas kvalifi-
kacijas turintys asmenys. Garantija negalioja, jeigu maišytuvo 
montavimo arba konservavimo  darbai bus atlikti nekvalifikuotai.
Siekiant užtikrinti ilgalaikį ir be gedimų mmaišytuvo naudojimą, 
būtitai reikia naudoti rutulinius vožtuvus su filtrais stovintiesiems 
maišytuvams arba tarpines su tinkleliu sieniniams maišytuvams.
Reikalavimai kitokiems nei termostatiniai maišytuvai:

Reikalavimai termostatiniams maišytuvams:

Nepatariama naudoti  termostatinių maišytuvų kartu su prate-
kančiaisiais dujiniais bei elektriniais vandens šildytuvais.

KONSERVAVIMO DARBAI
• vartotojas privalo reguliariai valyti: orintuvą, rutulinius vožtuvus 
su filtru, maišytuvo paviršių, tikrinti žarnelių sujungimo vietas, 
tinklinius filtrus.
• Armatūrai valyti būtina naudoti tiktai gamintojo rekomenduo-
jamas valymo priemones. Armatūrai valyti būtina naudoti tiktai 
minkštą skudurėlį. Nuvalius paviršių reikia valymo priemonės 
likučius nuskalauti vandeniu.
• Negalima naudoti jokių cheminių priemonių, kurių sudėtyje yra: 
natrio ir kalio chlorido, chloro junginių, alkoholio,amoniako, sti-
prių rūgščių bei tirpiklių.
• Negalima naudoti garinių valymo įrengimų.
• Valymui nerekomenduojama naudoti bet kokių šiurkščių me-
džiagų bei priemonių, kadangi tada galima lengvai subraižyti 
chromuotus ir dažytus paviršius.

Informacija apie dėl www.deante.eu garantija

MODELIAI MAIŠYTUVAI
BXY X44M - 23a.
BXY X44T - 23b.

GRUNNLEGGENDE TEKNISKE SPESIFIKASJO-
NER
Sted og monteringsmåte skal velges slik at det sikres en fri til-
gang ved eventuell demontering og vedlikehold eller reparasjon. 
Montering av batteriet skal utføres av personer med tilsvarende 
kvalifikasjoner. Eventuelle skader som kan oppstå på grunn av 
feil montering eller vedlikehold omfattes ikke av garantiansvar.
For å sikre en  langvarig og pålitelig bruk av batteriet er det krav 
til å bruke kuleventiler med filter til stående batteri eller pakning 
med sil til veggmonterte batteri. 
Krav angående ikke-termostatiske batterier:

Krav angående termostatiske batterier:

Det anbefales ikke å bruke termostatbatteri  

med gjennomløps varmtvannberedere. 
VEDLIKEHOLD
• Vanlig bruker er forpliktet til å rense regelmessig: strålesamler, 
kuleventiler med filter, overflate på batteriet, kontollere slange-
tilkoblinger og siler.
• Til rengjøring av armatur bør kun rengjøringsmidler anbefalt av 
produsenten brukes. Til rengjøring av armatur bør kun en myk 
klut brukes. Etter rengjøring skyll rester av rengjøringsmidler 
med vann.  
• Det er forbudt å bruke kjemiske substanser som inneholder: 
natriumhypokloritt og kalsiumhypokloritt, klor, alkoholbaser, 
sterke syrer og løsemidler.
• Ikke bruk damprensere
• Til rengjøring bør ikke noen slipende stoff brukes, på grunn av 
en høy følsomhet av krom og malte overflater. 

Detaljer om garantien www.deante.eu

MODELLEN BATTERI
BXY X44M - 23a.
BXY X44T - 23b.
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GALVENIE TEHNISKIE DATI 
Montāžas vietai un veidam jānodrošina brīva pieeja jebkurai 
iespējamai demontāžai un apkopes vai remontdarbu veikšanai.
Baterijas uzstādīšana jāveic personai ar atbilstošu kvalifikāciju. 
Iespējamos zaudējumus, kas radušies sakarā ar neprofesionālu 
uzstādīšanu vai apkopi garantija nenosedz.
Lai nodrošinātu baterijas ilgtermiņa un bezavārijas darbību ir 
nepieciešams lietot lodveida vārstus ar filtru vertikāli novietotām 
baterijām vai blīves ar sietiem pie sienas novietotām baterijām.
Prasības baterijām, kas nav termostata:

Prasības termostata baterijām:

Nav ieteicams lietot termostata baterijas kopā ar caurteces gā-
zes vai elektriskiem ūdens sildītājiem.

APKOPES DARBI
• Regulāram lietotājam ir pienākums tīrīt: aeratoru, lodveida vār-
stus ar filtru, bateriju virsmu, pārbaudīt šļūteņu savienojumu un 
sietu filtrus.
• Aprīkojuma tīrīšanai vajadzētu izmantot tikai tīrīšanas līdzek-
ļus, ko iesaka ražotājs. Aprīkojuma tīrīšanai jālieto tikai mīksta 
drāna. Pēc virsmas notīrīšanas, tīrīšanas produktu atliekas no-
skalot ar ūdeni.
•Tīrīšanai neizmantojiet ķīmiskas vielas, kas satur: nātrija un 
kālijs hipohlorītu, hlora savienojumus, alkoholu, bāzes, stipras 
skābes un šķīdinātājus.
• Nelietojiet tvaika tīrītājus.
• Nelietojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļi un vielas, sakarā ar hro-
ma un krāsoto virsmu augstu jutību.

Sīkāka informācija par garantijas www.deante.eu

BATERIJAS MODEĻI
BXY X44M - 23a.
BXY X44T - 23b.

OSNOVNI TEHNIČKI PODACI 
Mjesto i našin montaže mora osigurati slobodan pristup za 
eventualnu demontažu i obavljanje radova na popravcima kao 
i za održavanje.
Montažu  baterija moraju obaviti osobe s odgovarajućim stru-
čnim kvalifikacijama Eventualne štete nastale uslijed nestručne 
montaže ne podliježu jamstvu. 
Radi osiguranja dugotrajnog  i pouzdanog  rada baterije potreb-
na je ugradnja loptastih ventila s filterom za stojeće baterije ili  
zaptivki s sitom  za zidne baterije. 
Zahtjevi u odnosu  za ne-termostatičke baterije:

Zahtjevi u odnosu na termostatičke baterije:

Nije preporučdena ugradnja termostatskih baterija ajedno s  
plinskim ili električnim strujnim grijačima vode.

RADOVI NA ODRŽAVANJU   
• Korisnim dužan je redovno čistitiu aerator, loptaste ventile s 
filterom, površinu baterije i proveravati spojeve na crijevima i 
mrežastim filterima. 
• Za čišćenje armature koristiti jedino sredstva pre[poručena od 
strane proizvodjača. Za čišćenje koristiti isključivo meku krpicu.  
. Nakon čišćenja  isprati vodom ostatke sredstava za čišćenje.  
• Ne smiju se koristiti nikakve kemikalije  koje sadrže  narijev  ili 
kalijev klorat , sve tvari koje sadrže klor, alkohol, jake kiseline i  
lužine kao ni otapala. 
• Ne smije se koristiti sprava za čišćenje parom. 
• Ne smije se koristiti za čišćenje nikakvih abrazivnih materija-
la niti tvari, obzirom na visoku osjetljivost kromiran ih i lakira-
nih površina.   
Pojedinosti o jamstvu na www.deante.eu

MODELI BATERIJE
BXY X44M - 23a.
BXY X44T - 23b.
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